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Tarragona, esséncia mediterrania

Tarragona ofereix al visitant una amplia oferta de serveis que fan
que sigui un desti idoni per al descans o per a la diversié en qual-
sevol época de I'any. Es una invitacié permanent a degustar la rica
i variada gastronomia, a passejar pels seus carrers plens de contras-
tos, a gaudir de les seves festes, a banyar-se en platges de sorra
fina i daurada, a trobar allo que busquem en els seus comergos,

a visitar el conjunt monumental roma declarat Patrimoni Mundial
per la UNESCO...

El perfil de ciutat turistica es complementa amb una immillorable
dotacié hotelera de qualitat. Als establiments de totes les categories
s’hi suma una important relacié de pensions i apartaments.

Durant tot I’any arriba gent interessada en el seu clima benigne

i I'afluéncia de visitants s’incrementa durant I’época estiuenca,
quan la ciutat ofereix a més unes platges familiars de somni

i una costa amb un privilegiat entorn natural que conté campings
d’excel-lent qualitat i amplis serveis.

Gracies a les excel-lents comunicacions, Tarragona obre al mén
els seus encants i apropa les multiples sensacions que se’n des-
prenen a tot viatger que s’aventuri a visitar-la. Sempre és un bon
moment i un veritable plaer assaborir aquest mosaic d’atractius.
Ja ho deia Lucius Annaeus Florus: «E/l clima barreja i confon, de
manera Unica, totes les estacions i I'any sencer sembla una cons-
tant primavera».

A Tarragona trobareu una estada feta a mida!

Tarragona, esencia mediterranea

Tarragona ofrece al visitante una amplia oferta de servicios que la
convierten en un destino idéneo para el descanso o la diversion en
cualquier época del afio. Es una invitacién permanente a degustar
la rica y variada gastronomia, a pasear por sus calles llenas de
contrastes, a disfrutar de sus fiestas, a bafarse en playas de arena
fina y dorada, a encontrar lo que se busca en los comercios, a visi-
tar el conjunto monumental romano declarado Patrimonio Mundial
por la UNESCO...

El perfil de ciudad turistica se complementa con una inmejorable
dotacion hotelera de calidad. A los establecimientos de todas
las categorias hay que sumarles una importante relacion

de pensiones y apartamentos.

Durante todo el afio llega gente interesada en su clima benigno y
la afluencia de visitantes se incrementa durante la época veranie-
ga, cuando la ciudad ofrece ademas unas playas familiares de en-
suefio y una costa con un privilegiado entorno natural que alberga
campings de excelente calidad y amplios servicios.

Gracias a sus excelentes comunicaciones, Tarragona abre al mun-
do sus encantos y acerca las multiples sensaciones que se des-
prenden de ella a todo viajero que se aventure a visitarla. Siempre
es un buen momento y un auténtico placer saborear este mosaico
de atractivos. Ya lo decia Lucius Annaeus Florus:

«El clima mezcla y confunde, de manera Unica, todas las estaciones,
y el afio entero parece una constante primavera».

iEn Tarragona os espera una estancia hecha a medidal

Tarragone, essence méditerranéenne

Tarragone offre au visiteur tout un choix de services qui en

font une destination idéale toute I’année pour le repos ou le
divertissement. La ville convie en permanence a déguster sa
gastronomie riche et variée, a se promener dans ses rues pleines
de contrastes, a s’Tamuser pendant ses fétes, a se baigner et

a bronzer sur ses plages au sable fin et doré, a faire les boutiques
de ses nombreux commerces, a visiter ses monuments romains
déclarés Patrimoine Mondial par TUNESCO...

Le profil de ville touristique repose sur une offre hételiere de
grande qualité. En plus des établissements de toutes catégories,
vous disposez d’un grand choix d’auberges et appartements.

Tout au long de I’année, cette ville accueille les visiteurs qui
apprécient son climat enviable, avec une grande fréquentation
pendant I’été a la recherche de ses plages de réve pour toute
la famille et d’une céte offrant un cadre naturel privilégié avec
des campings de grande qualité et de nombreux services.

Grace a ses excellentes infrastructures, Tarragone offre ses
charmes et toutes les sensations qu’elle procure au voyageur
qui voudra bien la découvrir. Elle est la garantie d’un séjour
inoubliable. Venez découvrir cette mosaique de surprises, source
de plaisir authentique. Comme le disait déja Lucius Annaeus
Florus : « Le climat mélange et allie, de maniére unique, toutes
les saisons, et toute 'année ressemble a un éternel printemps ».

Tarragone, votre séjour a la carte !
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Tarragona, the essence of the Mediterranean

Tarragona offers visitors a wide range of services, making it the
perfect destination for a relaxing or fun-filled break any time

of year. The city extends an open invitation to savour its rich and
varied cuisine, stroll along its streets full of colour and contrasts,
enjoy its numerous and vibrant festivals, go for a swim from golden
sandy beaches, find just what you’re looking for in its many shops
or visit the complex of historic Roman monuments declared

a World Heritage Site by UNESCO.

The city’s tourist attractions are complemented by an exceptional
selection of quality accommodation. In addition to hotels of
every category, you'll find an extensive range of guesthouses and
apartments.

Visitors come to enjoy the area’s mild climate year round, and
especially in summer, when the sun shines on the city’s idyllic
beaches perfect for families and the coastline offers a spectacular
natural setting replete with top-quality campsites with a wide range
of services.

Its excellent road, rail, air and sea connections make all the
delights of Tarragona easily accessible to travellers who take the
opportunity to visit and enjoy the wealth of wonderful sensations
the city has to offer. Any time of year is the perfect time to come
and sample the pleasures of this mosaic of attractions. As Lucius
Annaeus Florus said, “The climate uniquely blends and blurs all
the seasons so there appears to be perpetual springtime all year
round.”

A tailor-made holiday awaits you in Tarragona!



Tarragona, Essenz des Mittelmeers

Tarragona stellt seinen Besuchern ein groBes Angebot an Dienstleistungen
zur Verfigung, das es zum idealen Reiseziel fiir Relax und Vergniigen
zu jeder Jahreszeit macht. Sie sind jederzeit dazu eingeladen, seine
kulinarische Vielfalt zu genieBen, einen Spaziergang durch seine
kontrastreichen StraBen zu unternehmen, an seinen Feierlichkeiten
teilzunehmen, sich an den Strédnden mit seinen feinen, goldfarbenen
Sand zu baden oder aber durch seine Geschéfte zu bummeln und
das zu finden, was Sie schon immer gesucht haben. Unerlasslich

ist auch ein Besuch des monumentalen Ensembles rémischen
Ursprungs, das durch die UNESCO zum Welterbe deklariert wurde.

Vervollstédndigt wird das Angebot dieser Stadt voller touristischer
Sehenswiirdigkeiten noch durch eine groBe Auswahl an Hotels von
hoher Qualitat. Zu den Unterkunftsméglichkeiten jeder Kategorie
kommt eine Vielzahl an Pensionen und Apartments.

Viele genieBen ganzjahrig das milde Klima und gerade wahrend

der Sommermonate nimmt der Besucherstrom zu. Denn die Stadt
bietet dann zusétzlich familienfreundliche Traumstrédnde und herrlich
gelegene Kustenstreifen mit Campingplatzen auBergewdhnlicher
Qualitat und einem breiten Serviceangebot.

Dank seines ausgezeichneten Verkehrsnetzes 6ffnet sich Tarragona
der Welt mit all seinem Charme und offenbart jedem, der sich auf
einen Besuch einlasst seine vielfaltigen Eindriicke fir die Sinne. Jeder
Zeitpunkt ist fir eine Reise in diese Stadt geeignet, um dieses Mosaik
an Reizen voll genieBen zu kdnnen. Wie schon Lucius Annaeus
Florus sagte: ,,Das Klima vermischt alle Jahreszeiten und l4sst sie auf
einzigartige Art und Weise verschmelzen, wodurch das ganze Jahr
Uber ewiger Frihling zu herrschen scheint.”

In Tarragona erwartet Sie ein maBgeschneidertes Angebot fiir
Ihren Aufenthalt!

Tarragona, essenza mediterranea

Tarragona mette a disposizione dei propri visitatori un’ampia
offerta di servizi che la convertono nella destinazione ideale

per il riposo o il divertimento in qualsiasi epoca dell’anno. E un
invito permanente ad assaporarne la ricca e variata gastronomia,
a passeggiare sulle sue strade piene di aspetti contrastanti, a
godersi le sue feste, a fare il bagno nelle sue spiagge di sabbia
fine e dorata, a trovare quello che si sta cercando in uno dei

suoi negozi, a visitare il suo complesso monumentale romano
dichiarato Patrimonio Mondiale dal’lUNESCO...

Il profilo di citta turistica € completato da un’impareggiabile offerta
alberghiera di qualita. Agli stabilimenti di tutte le categorie bisogna
sommare un considerevole numero di pensioni e appartamenti.

Il suo clima mite richiama i turisti durante tutto I’'anno e I'affluenza
di visitatori aumenta nel periodo estivo quando la citta offre

anche spiagge famigliari da sogno e una costa con un privilegiato
ambiente naturale che ospita campeggi di eccellente qualita e una
vasta gamma di servizi.

Grazie all’eccellente rete di comunicazioni, Tarragona apre al
mondo le sue bellezze e permette di avvicinarsi alle molteplici
sensazioni che da essa si sprigionano a qualsiasi visitatore che
intraprenda I'avventura di visitarla. E sempre un piacere ed

€ sempre il momento ideale per godersi questo sorprendente
mosaico. Come diceva a suo tempo Lucius Annaeus Florus:

«Il clima mescola e confonde, in forma unica, tutte le stagioni

e tutto I'anno sembra una costante primavera».

A Tarragona vi aspetta un soggiorno fatto su misura per voi!
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TapparoHa — cumBon Cpean3eMHOMOPbA

TapparoHa npeanaraeT CBOMM FOCTAM OFPOMHbIV HAbop yCnyr,
KOTOpbIe AenaloT ropos NPeBOCXOAHLIM MECTOM Af1A OTAbIXa
1 pasBneyeHui B noboe BpemA roga. 3aecb Bceraa MOXXHO
nonpo6oBaTb BKYCHble U pa3HoobpasHble 6rtoga, NporuTUCh
no ynuuam, NonHbIM KOHTPacToB, NO3HAKOMUTBLCA C MECTHBIMU
npasgHuKamm, UCKynaTbCA Ha NAAXe C MeIKUM 30/10TUCTbIM
NecKOM, COBEPLUNTbL BOCXUTUTENbHbIE MOKYNKWU, MOCETUTb
PUMCKNIA apXUTEKTYPHbIN aHcambnb, 06bABNEHHbIN KOHECKO
BceMupHbIM Hacneamem, u MHOro BCEro Apyroro.

TypucTuyeckne JOCTONPUMEHaTENbHOCTM FOPOAA AOMOMHATCA
NpeKpacHbIM FOCTUHWUYHBIM NPEANOXEHUEM CaMOro BbICOKOTO
KayecTBa. Hapagy c oTenAamu Bcex KaTeropuii, 34ecb MHOTO
NaHCMOHATOB M anapTaMeHTOoB.

Kpyrnbiii rog, ctoga npues<aroT TYpUcTbl, NpUBMeKaemble
6naronpuATHLIM KnuMaToMm. [MpuToK noceTutenemn ysenmuneaeTca
B NIETHW Nepuoa, KOraa ropos TakxKe npeanaraeT 3amevaTenbHble
cemMeliHble NAAXW U BOCXUTUTENbHOE NPUPOAHOE OKPY>XXEHNE, B
KOTOPOM PacronoXeHbl OTINYHbIE KEMMWUHIM C MHOTOYUCIIEHHBIMU
ycrnyramu.

Bnarogapa npesocxofHOMY coobLLeHuio TapparoHa packpbiBaeT
MUpy CBOW 6oraTcTea, NpeaocTaBnAA BO3MOXHOCTb BCEM

CBOMM FOCTAM NOMYYUTb He3abbiBaeMble BNeYaTneHns ot
nocewleHna ropoaa. HacnaamTbCcA 3TON MO3anKoOW AOCTOMHCTB
MOXHO B ntoboe Bpema roaa. Kak rosopun Jlyuuin AHHen dnop:
«YHMKanbHbIN KIMMAaT CMELUMBAaET 1 pa3MbiBaeT Pas3ndna MeXay
BpeMeHamMu roga,  BeCb rofl HarnoM1MHaeT BEYHYIO BECHY».

BTapparOHe Bac XAEeT OTAbIX, CO34aHHbIV cneunansHo ana sac!
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Tarragona, essentie van de Middellandse Zee

Tarragona biedt zijn bezoekers heel wat diensten en is dan ook

de ideale bestemming om te rusten of je te vermaken, in elk
seizoen. De stad is een onweerstaanbare uitnodiging om de

rijke en gevarieerde gastronomie te proeven, door de straten vol
contrasten te kuieren en te genieten van de traditionele feesten en
de fijne goudgele zandstranden. In de winkels vind je vast en zeker
wat je zoekt. En vergeet niet het Romeinse monumentcomplex te
bezoeken dat tot Werelderfgoed werd uitgeroepen door UNESCO.

Het toeristische aanbod van de stad wordt aangevuld met een
onverbeterlijke waaier van kwaliteitshotels. Naast hotels van alle
categorieén vind je ook heel wat pensions en appartementen.

Het hele jaar door komen mensen hier genieten van het zachte
klimaat, maar in de zomer bereikt het aantal bezoekers zijn
hoogtepunt. De stad biedt dan ook een kust in een prachtige
natuurlijke omgeving, met familiestranden om van te dromen,
campings van uitstekende kwaliteit en uitgebreide services.

Dankzij de goede verbindingen, opent Tarragona zijn charme voor
de hele wereld en ervaart elke reiziger die haar bezoekt duizend

en één sensaties. Het is altijd een perfect moment en een waar
genoegen om dit mozaiek van verrassingen te komen smaken.
Zoals Lucius Annaeus Florus al zei: “Het klimaat mengt en vervaagt
op een unieke manier de jaargetijden en het hele jaar lijkt een
eeuwige lente”.

In Tarragona vind je altijd een verblijf dat je op het lijf is geschreven!
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- Campings
Campings
Cam pS|tes-'-;:‘;

CN. 340, km. 1.172, Tamarit
43008 Tarragona

Tel. 977 650 098

Num. de registre: KT-000104

caledonia@campingcaledonia.com
www.campingcaledonia.com

l,as Po\(mvxa\s

1. Caledonia 1a 2. Las Palmeras 1a

CN. 340, km. 1.168, Platja Llarga
43007 Tarragona

Tel. 977 208 081

Num. de registre: KT-000021

laspalmeras@Ilaspalmeras.com
www.laspalmeras.com
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"I TAMARIT

CN. 340A, km. 1.172, Platja Tamarit
43008 Tarragona

Tel. 977 650 128

NUm. de registre: KT-000024

resort@tamarit.com
www.tamarit.com

Mz,
TORRE DE La MOR.A,

Bungalows & Camping Maya

CN. 340, km. 1.171, Urb. La Mdra
43008 Tarragona

Tel. 977 650 277

Num. de registre: KT-000006

info@torredelamora.com
www.torredelamora.com

&TRILL&S PLATJA TAMARIT

CAMPING & BUNGALOWS

3. Tamarit Beach Resort 1a |8 4. Torre de la Mora 1a 5. Trillas Platja Tamarit 2a

CN. 340, km. 1.172, Platja Tamarit
43008 Tarragona

Tel. 977 650 249

Num. de registre: KT-000027

info@campingtrillas.com
www.campingtrillas.com

00000000
00000000
POOSOSO@
00060066
000060

00600000
@0600660
Cdad=l=lsl T 1=
6808600006

00000000
00000066
00005066
006006006
00060



6. Las Salinas 3a

PLATIA L

Char

7. Platja Llarga 3a

CN. 340, km. 1.167, Platja Llarga

43007 Tarragona

Tel. 977 207 628
Num. de registre: KT-000071

info@campinglassalinas.com
www.campinglasalinas.com

CN. 340, km. 1.167, Platja Llarga
43007 Tarragona

Tel. 977 207 952
Num. de registre: KT-000014

info@campingplatjallarga.com
www.campingplatjallarga.com
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Accés per a minusvalids
Acceso para minusvalidos
Acceés pour handicapés
Disabled access
Behindertengerechter Zugang
Accesso disabili

[Hoctyn ansi uHBanMaos
Toegang voor gehandicapten

Transport public proxim

Transporte publico proximo

Transports en commun les plus proches
Near public transport

Nachste Haltestelle

Mezzo di trasporto piu vicino

Psiiom ¢ 06LUIECTBEHHBIM TPAHCTIOPTOM
Openbaar vervoer in de buurt

Accés directe a la platja
Acceso directo a la playa
Acceés direct a la plage

Direct beach access

Direkter Strandzugang
Accesso diretto alla spiaggia
MpsiMoit JocTyn Ha NAsHK
Directe toegang tot het strand

Bustia de correus
Buzén de correos
Boite aux lettres
Post-box
Briefkasten
Cassetta postale
MouToBbIN AWK
Brievenbus

Custodia d’objectes de valor
Custodia de objetos de valor

Garde d’objets de valeur
Safe-deposit service for valuables
Aufbewahrung von Wertgegenstanden
Custodia di oggetti di valore
XpaHeHue LeHHbIX BeLlelt

Kluis voor waardevolle voorwerpen

Interpretacié simultania
Interpretacion simultanea
Traduction simultanée
Simultaneous interpreting
Simultantibersetzung
Interpretariato simultaneo
CVHXPOHHbIN NepeBof
Simultaanvertaling

Servei medic

Servicio médico
Service médical
Medical service
Arztliche Betreuung
Servizio medico
MeauumHckasi nomoLb
Medische dienst

Admet gossos
Admite perros
Chiens admis

Dogs allowed
Hunde erlaubt

Cani ammessi
Cobaku paspelueHbl
Honden toegelaten

Animaci6

Animacioén

Animations

Entertainment

Animation

Animazione

PasBiekarenbHble MporpamMmbl
Entertainment

Restaurant
Restaurante
Restaurant
Restaurant
Restaurant
Ristorante
PectopaH
Restaurant

Bar/cafeteria
Bar/cafeteria
Bar/cafétéria
Bar/coffee shop
Bar/Cafeteria
Bar/Caffetteria
Bap/Kace
Bar/cafetaria

Sal6 social

Salén social

Salon social

Social room
Gemeinschaftsraum
Salone sociale
KomHara oTabixa
Sociale ruimte

Wi-Fi

Botiga
Tienda

Winkel

Supermercat
Supermercado
Supermarché
Supermarket
Supermarkt
Supermercato
CynepmapkeT
Supermarkt

Bugaderia
Lavanderia
Blanchisserie
Laundry service
Reinigung
Lavanderia
MpaveyHasn
Wasserette

Rentat de cotxes
Lavado de coches
Lavage de voitures
Car wash
Autowésche
Autolavaggio

Moiika aBTomo6unei
Auto wassen

Zones verdes
Zonas verdes
Zones vertes
Green areas
Griinbereiche
Zone verdi
3eneHble 30HbI
Groene zones
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Molts arbres
Muchos arboles
Zone boisée
Wooded area
Viele Baume
Molti alberi
MHoro nepesbes
Veel bomen

Sol arendés

Suelo arenoso

Sol sableux

Sandy surface
Sandiger Boden
Suolo sabbioso
MecyaHoe NoKpbITNe
Zandbodem

Sol d’herba

Suelo de hierba

Sol d’herbe

Grass surface
Grasboden

Suolo erboso
TpaBsHOe NoKpbITE
Grasbodem

Lloguer de tendes

Alquiler de tiendas

Location de toiles de tente
Tent rental

Zeltverleih

Noleggio tende da campeggio
Mpokat nanatok

Verhuur van tenten

Lloguer de caravanes
Alquiler de caravanas
Location de caravanes
Caravan rental
Wohnwagenverleih
Noleggio caravan
ApeHpa aBToAoMOB
Verhuur van caravans

Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows
ByHrano

Bungalows

Habitatges mobils
Viviendas moviles
Mobile-homes
Mobile homes
Mobilheime
Camper
Mo6unbHble goma
Campers

Aigua calenta general
Agua caliente general

Eau chaude générale

Hot water in general
Allgemein warmes Wasser
Acqua calda generale
opsiyee BogocHabxxeHne
Algemeen warm water

Aigua calenta a les dutxes
Agua caliente en las duchas
Eau chaude dans les douches
Hot water in showers
Warmwasser in den Duschen
Doccia con acqua calda
lopsiyasi Boga B gyLuax

Warm water in de douches
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Endolls electrics als lavabos
Enchufes eléctricos en los lavabos
Prises électriques dans les lavabos
Electrical sockets in bathrooms
Steckdosen in den Toiletten

Prese elettriche nei bagni
OneKTPOpPO3eTKMN B BaHHbLIX KOMHaTax
Stopcontacten in de toiletten

Endolls eléctrics per a caravanes
Enchufes eléctricos para caravanas
Prises électriques pour caravanes
Electrical sockets for caravans
Steckdosen fir Wohnwagen

Prese elettriche per autocaravan
OneKTPopO3ETKM /15 aBTOAOMOB
Stopcontacten voor caravans

Subm. d’aigua per a caravanes
Sum. de agua para caravanas
Arrivée d’eau pour caravanes
Water supply for caravans
Wasserversorgung fiir Wohnwagen
Allacciamento acqua per camper
BopocHabxeHne aBTOfOMOB
Wateraansluiting voor caravans

Camping gas

Camping gas

Camping-gaz

Camping gas available

Gas fuir Campingausriistung
Gas campeggio
lazocHabxxeHve keMnuHra
Campinggas

Parc infantil

Parque infantil

Aire de jeux
Playground
Kinderspielplatz
Parco infantile
[etckas nnowaaxa
Speeltuin

Gimnas

Gimnasio

Salle de sports
Gym

Fitnessraum
Palestra
TpeHa)kepHbI 3an
Fitnesszaal

Zona esportiva
Zona deportiva
Zone sportive
Sport area
Sportbereich
Zona sportiva
CnopTrBHas 3oHa
Sportzone

Piscina

Piscina

Piscine
Swimming pool
Schwimmbad
Piscina
BacceitH
Zwembad

Esports aquatics
Deportes acuaticos
Sports aquatiques
Water sports
Wassersport

Sport acquatici
BogHble Buapl cnopta
Watersporten
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Futbol
Futbol
Football
Football
FuBball
Calcio
DyT60n
Voetbal

Basquet
Baloncesto
Basket
Basketball
Basketball
Pallacanestro
Backet6on
Basketbal

Tennis

Tenis

Court de tennis
Tennis

Tennis

Tennis

TeHHuC

Tennis

Minigolf
Minigolf
Mini-golf
Mini golf
Minigolf
Mini-golf
MuHn-ronbd
Minigolf

Padel

Padel
Paddle-tennis
Padel tennis
Paddle-Tennis
Paddle-tennis
Mapan-TeHHnc
Padel

Lloguer de bicicletes
Alquiler de bicicletas
Location de vélos
Bicycle rental
Fahrradverleih
Noleggio biciclette
Mpokat Benocvnenos
Fietsverhuur
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Balcé de Tarragona
Mas Moraté
TP-2031
Boscos de Tarragona
Monnars Residencial
Santuari
del Liorito
Llevantina-Bon Sol
Picnic
Colls Majors
La Budellera
Cala Romana
Nou Estadi de Tarragona
Punta del Morrot
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Punta de la Savinosa

PLATJA DE LA SAVINOSA
Vall de I'Arrabassada
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Punta del Miracle

@

Pedrera
del Medol
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N-340a
PEIN de la
Punta de la Méra

Punta de la Méra

Bosc de la Marquesa
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N-340a
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Vil-la romana dels Munts

L'Hort de la Sinia

Parc Agroecologic del Baix Gaia

PEIN Riu Gaia

La Méra PLAJA DE TAMARIT

CALA JOVERA

PLATJA DE LA MORA

Punta de la Méra

Campings / Campings / Campings / Campsites

Campingpléatze / Campeggi / KemnuHru / Campings

2km

Caledonia 1a

Las Palmeras 1a
Tamarit Beach Resort 1a
Torre de la Mora 1a
Trillas Platja Tamarit 2a
Las Salinas 3a

Platja Llarga 3a
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Hotels

Hoteles
Hotels
Hotels
Hotels

Hotel
[[oCTUHULBI
Hotels

Sbciutat_ta rragona HOTEL TARRACO PARK HOTEL ASTARI ’Lﬂr‘f‘w'
T pye— ——

Av. Roma, 8

43005 Tarragona

Tel. 977 247 105

Num. de registre: HT-000775

actarragona@ac-hotels.com
www.ac-hotels.com

Pl. Imperial Tarraco, 5
43005 Tarragona

Tel. 977 250 999

Num. de registre: HT-000729

ciutattgn@sbhotels.es
www.hotelciutatdetarragona.com

0000000
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0080000
00060060
g@@@@@@@
sb

Ctra. de Valéncia, 206
43006 Tarragona

Tel. 977 556 773

Num. de registre: HT-000805

info@hoteltarracopark.com
www.hoteltarracopark.com

Via Augusta, 95

43003 Tarragona

Tel. 977 236 900

Num. de registre: HT-000017

astari@key-hotels.com
www.hotelastari.com

Ctra. de Valencia, 211-213
43006 Tarragona

Tel. 977 541 633

Num. de registre: HT-000346

hotel@hotelcanadatarragona.es
www.hotelcanada.es

000600000
Q6000000
008

00600000
g@@@@@@@

06000000
0006000



7 - Hotel
= Sart Jordi

Rambla Nova, 20
43004 Tarragona
Tel. 977 236 712
Num. de registre: HT-000245

reservas@hotel-lauria.com
www.hotel-lauria.com

Via Augusta, 145
43007 Tarragona
Tel. 977 235 011
NUm. de registre: HT-000032

reservas@hotelnuria.com
www.hotelnuria.com

Via Augusta, 185 (Platja de la Savinosa)
43007 Tarragona

Tel. 977 207 515

Num. de registre: HT-000315

reservas@nhotelsantjordi.info
www.hotelsantjordi.info

0006000
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0060000
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0000060006
0008

SbexprESS tarragona

Pl. de les Corts Catalanes, 4
43005 Tarragona

Tel. 977 221 050

Num. de registre: HT-000763

sbexpresstgn@sbhotels.es
www.hotelexpresstarragona.com

UREIS CENTRE

Pl. Corsini, 10

43001 Tarragona

Tel. 977 240 116

Num. de registre: HT-000012

info@hotelurbiscentre.com
www.hotelurbiscentre.com

HCX

HOTEL CATALUNY &

EXPRESS

General Contreras, 16
43004 Tarragona

Tel. 977 219 119

Num. de registre: HT-000774

reservas@hcatalunyaexpress.com
www.hcatalunyaexpress.com

9. SB Express Tarragona ™ @ 10. Urbis Centre *** 11. Catalunya Express **

0066000
g@@@@@@@

00060000
000060060
6600

00000000
000
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Tarragons

13. MR * 14. Placa de la Font *

Estanislau Figueras, 57 Francoli, 59 PI. de la Font, 26

43002 Tarragona 43006 Tarragona 43003 Tarragona

Tel. 977 243 987 Tel. 977 540 011 Tel. 977 246 134 / 977 240 882
Num. de registre: HT-000783 Num. de registre: HT-000582 Num. de registre: HT-000624

recepcion@hotelcosmostarragona.com info@ofertahoteltarragona.es hotel@hotelpdelafont.com
www.hotelcosmostarragona.com www.ofertahoteltarragona.es www.hotelpdelafont.com

000000600 006000606
®@000
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Tasragons - Associsis
F Apartaments Turilics | Hoteh

Apartamentos. 8 ; Wl 24 i) I Tarragona Associacié d'Apartaments
= v 1 AP\ Turistics i Hostels
i Aanl’tementS xS [ S 4 | Rambla Nova, 78 1-2
T | 1 TR partmentS"' ) jhi! ! 43001 Tarragona
i _ e N ok S . e [Lt0
A!"E-‘B artho:tni: i ¥ Apartniénts i ¥ \_ % 1Ll - Tel. 877 051 108
MndapT-0TE] R S35 S 1L 2

Apiarthotels

St info@taath.cat
Appartamenti-:
AnapTameHTb - A :
Appartementeh & et 1 LA |
- AT ‘,_w" # I - : El codi QR us portara a la pagina web on
3 R ; <ol |12 [ > gl 10 podreu trobar els habitatges d’us turistic de
;R ! ' f—" Tarragona.
El cédigo QR os llevara a la pagina web donde
podréis encontrar las viviendas de uso turistico
de Tarragona.

VS ; S AN [ Le code QR vous redirigera vers le site web sur
T | 1 Yal .1 i ; lequel vous trouverez les logements a usage
Apart-Hotel ‘ ] =6 P i 4 A ¥ touristique & Tarragone.

CALA ATUL . .
d The QR code will take you to the website

5 I'z_' ) k J '. W< --..- - :{ |
i 44 i '. ol h find tourist dation i
1. Alexandra Aparthotel = |l 2. Cala Azul Aparthotel ** = 0 " St | : Al Taragora.

Der QR-Code fihrt Sie zu der Website, auf
- — wdil der Sie die touristisch genutzten Hauser in
Rambla Nova, 71 Pl. de les Comarques Catalanes, 2-3 =7 : i Tarragona finden.

43003 Tarragona (La Mdra) 43008 Tarragona ¥ : Il codice QR ti portera alla pagina web
Tel. 977 248 701 Tel. 637 722 996 / 647 918 041 e ] dove potrai trovare alloggi di tipo turistico a
NUm. de registre: HT-000795 NUm. de registre: HT-000891 Tarragona.

- : = Kon QR Bac otnpaBuT Ha Be6-CTpaHuuy, rae
hotel@ah-alexandra.com reservas@apartamentoscalaazul.com : : SR Y o Bbl cMOXeTe HaliTy Xurlbe ANA TypUCTUHECKOro
www.ah-alexandra.com www.apartamentoscalaazul.com : : 2 1 uenons3osannA B Tapparoke.

De QR-code brengt jullie naar de website waar
woningen voor toeristisch gebruik in Tarragona
te vinden zijn.

000000 00D000O
%9@@@@ ee
sb




Pensions

Pensiones
Auberges
Guesthouses
Pensionen
Pensioni
[1aHCKOHDI
Pensions

Pl. de la Font, 37. 43003 Tarragona
Tel. 977 173 024

reservas@forumtarragona.com
www.forumtarragona.com
Num. de registre: HT-000115

Estanislau Figueras, 51. 43002 Tarragona
Tel. 977 216 485

recepcion@hostalalhambratarragona.com

www.hostalalhambratarragona.com
NuUm. de registre: HT-000418

Via Augusta, 141. 43007 Tarragona
Tel. 977 290 364

info@hostalelcallejon.com

www.hostalelcallejon.com
NUm. de registre: HT-000397

Orosi, 11. 43004 Tarragona
Tel. 977 240 561

mamelia01@hotmail.es
Num. de registre: HT-000784

Pl. de la Font, 53. 43003 Tarragona
Tel. 977 238 717
info@hostalnoria.com
www.hostalnoria.com

NuUm. de registre: HT-000592

Cartagena, 10. 43004 Tarragona
Tel. 977 22 33 87

casacarmen@gmail.com
Num. de registre: HT-000599

Lloc céntric

Sitio céntrico

En centre ville
Central location
Zentrale Lage
Situato in centro citta
B ueHTpe

Centrale ligging

Accés per a minusvalids

Acceso para minusvalidos

Acceés pour handicapés
Disabled access

Behindertengerechter Zugang

Accesso disabili
[JocTtyn ans nHBanupos

Toegang voor gehandicapten

Garatge
Garaje

Garage
Garage
Garage
Garage
Fapax

Garage

Ascensor
Ascensor
Ascenseur
Lift

Aufzug
Ascensore
Jndt

Lift

Canvi de moneda
Cambio de moneda
Change

Currency exchange
Wechselstube
Cambio divise
O6MeH BanioTbl
Geld wisselen

Bustia de correus
Buzén de correos
Boite aux lettres
Post-box
Briefkasten
Cassetta postale
Mo4TOBLIN ALWMK
Brievenbus

Servei medic

Servicio médico
Service médical
Medical service
Arztliche Betreuung
Servizio medico
MepuumHckas nomolb
Medische dienst

Admet gossos
Admite perros
Chiens admis

Dogs allowed
Hunde erlaubt

Cani ammessi
Cobaky paspeLleHb!
Honden toegelaten

Restaurant
Restaurante
Restaurant
Restaurant
Restaurant
Ristorante
PecTopaH
Restaurant

® 0 ¢ 6 ®© 6 6 O

®

Bar/cafeteria
Bar/cafeteria
Bar/cafétéria
Bar/coffee shop
Bar/Cafeteria
Bar/Caffetteria
Bap/Kade
Bar/cafetaria

Wi-Fi

Sala de reunions

Sala de reuniones

Salle de réunions

Meeting room
Versammlungsraum

Sala riunioni

KomHata anst nenoBbix BCTpeY
Vergaderzaal

Interpretacié simultania
Interpretacion simultanea
Traduction simultanée
Simultaneous interpreting
Simultantbersetzung
Interpretariato simultaneo
CUHXPOHHbI NepeBof,
Simultaanvertaling

Servei d’habitacions 24 hores
Servicio de habitaciones 24 horas
Room-service 24 h/24

24-hour room service

24 Std. Zimmerservice

Servizio in camera 24 ore su 24
O6cny>x1BaHne HomMepoB 24 yaca
Roomservice 24 uur

Calefaccio
Calefaccion
Chauffage
Heating
Heizung
Riscaldamento
Ortonnexve
Verwarming

Aire condicionat a les habitacions

Aire acondicionado en las habitaciones
Air conditionné dans les chambres

Air conditioning in rooms

Klimaanlage auf dem Zimmer

Aria condizionata in camera
KoHAuLvoHepb! B HOMepax
Airconditioning in de kamers

Televisio a les habitacions
Television en las habitaciones
Télévision dans les chambres
Television in rooms
Fernseher auf dem Zimmer
Televisione in camera
TenesuaeHve B HoMepax
Televisie in de kamers

Caixa forta individual
Caja fuerte individual
Coffre-fort individuel
Individual safe
Individualsafe
Cassaforte individuale
NHaveuayanbHein ceid
Individuele safe

®© © 9 © 0 ©

©

® O

Habitacions amb sal6/suites
Habitaciones con salén/suites
Chambres avec salon/suites
Suites

Zimmer mit Wohnzimmer/Suiten
Stanze con soggiorno/suite
Homepa ¢ roctHoi/Homepa ftoKe
Kamers met salon/suites

Antena parabolica
Antena parabdlica
Antenne parabolique
Satellite dish
Parabolantenne
Antenna parabolica
CnyTHukoBoe TB
Paraboolantenne

Mini-bar
Mini-bar
Mini-bar
Mini-bar
Minibar
Minibar
Muhu-6ap
Minibar

Assecador de cabells a les habitacions
Secador de pelo en las habitaciones
Séche-cheveux dans les chambres
Hairdryers in rooms

Féhn im Zimmer

Asciugacapelli in stanza

DeH AN BONOC B HOMepax
Haardroger in de kamers

Jacuzzi

Jacuzzi

Jacuzzi

Jacuzzi

Whirlpool

Vasca a idromassaggio
[kakysn

Jacuzzi

Jardi/terrassa
Jardin/terraza
Jardin/terrasse
Garden/terrace
Garten/Terrasse
Giardino/Terrazza
Cap/Teppaca
Tuin/terras

Botiga
Tienda
Boutique
Shop
Geschéft
Negozio
MaraauH
Winkel

Gimnas

Gimnasio

Salle de sports
Gym

Fitnessraum
Palestra
TpeHaxxepHbIn 3an
Fitnesszaal

Sauna
Sauna
Hammam
Sauna
Sauna
Sauna
CayHa
Sauna

Piscina

Piscina

Piscine
Swimming pool
Schwimmbad
Piscina
BacceitH
Zwembad

Lloguer de bicicletes
Alquiler de bicicletas
Location de vélos
Bicycle rental
Fahrradverleih
Noleggio biciclette
Mpokat Benocunenos
Fietsverhuur

Zona de platja

Zona de playa
Quartiers de la plage
Beach area
Strandzone

Zona spiaggia

3oHa nnsxka
Strandzone
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AC Tarragona ****
SB Ciutat de Tarragona ****
Tarraco Park ****
Astari ***
Canada ***
Lauria ***
Nuria ***
Sant Jordi ***
SB Express Tarragona ***
Urbis Centre ***
Catalunya Express **
Cosmos *
MR *
Plaga de la Font *

Torreforta

Catedral
~ D ROMA a )
Mercat INGUD Bus'
RS station
@ lcomar

Parc de Rafael Puig j Valls
>

Aparthotels / Aparthoteles / Appart-hétels / Aparthotels

PLATJA DE LA SAVINOSAZ)

Aparthotels / Aparthotel / AnapTt-otenu / Aparthotels

@ Alexandra Aparthotel ***
© Cala Azul Aparthotel **
o

PART ALTA

7
S (Centre historic)
", (1)
3

. £y
El Pilar e

%

2

PLATJA DE L'ARRABASSADA

\\O)w
0
L4

$
5
) &
Ajuntament @ &
) A A

< STk
Ry o iy, Q QAN
Mercat 2 a; @ irc roma
Y, 3

Central % )
T il ™
CENTRE URBA (@ o

eN—34OAVALENC\A B’

U
R
AUTOVIA e

LS

Museu i Necropolis

[o) paleocristians
S
RRGONA g

¥

Els Cossis
Forum . >
Tarraco Arena Plaga — local roma NITS?rt(gf)ol A'T:'gtmeg"e

Parc del Miracle
Palau Firal Balcé del
% i de Congressos Mediterrani

2
g
=
2
3
S

g
POLIGON INDUSTRIAL FRANCOLI

Pensions / Pensiones / Auberges / Guesthouses
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o
24
o
o
154
(6]
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Forum Tarragona

Hostal Alhambra Tarragona
Hostal El Callejon

Hostal Europa

Hostal Noria

Casa Carmen
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o Tarragona turisme
Carrer Major, 37 - 43003 Tarragona \
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